Elektroninio dokumento nuorasas

DUOMENUY LAIKMENU IBM FS7200 DUOMENU SAUGYKLOMS
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius
Nr.

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246 (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Urbanaviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus,

ir

Blue Bridge MSP, UAB, juridinio asmens kodas 301489547 (toliau — Tiekéjas), atstovaujama

veikiancio pagal jgaliojima,

toliau kiekviena atskirai vadinama salimi, o abi kartu — Salimis,

vadovaudamiesi pirkimy organizatoriaus sprendimu, kuo,@lo Tiekéjo pasiulymas (toliau -
Pasiulymas) pateiktas dinaminés pirkimo sistemos Nr. 5800@pagrindu vykdytam ribotam konkursui
»,Duomeny laikmenos IBM FS7200 duomeny saugykloms" (pirjgffo numeris — 637331) (toliau — Pirkimas)
buvo pripazintas laiméjusiu, sudaré Sig Prekiy viesojo pi{lgi\'@g—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

&O
1. SUTARTI@ DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas - Duomeny IalkmenoéfBM FS7200 duomeny saugykloms (toliau — Prekes ir
su prekémis susijusios paslaugos). Prel@ ir su prekémis susijusiy paslaugy aprasymas ir kiti
reikalavimai nustatyti Sutartyje, jskaitant, la,@ neapsiribojant Sutarties 1 priedg ,Techniné specifikacija"
(toliau — Techniné specifikacija) ir Pa&yma.

1.2. Sutartimi Tiekéjas jsiparej§Qia Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjo
nuosavybén Prekes ir suteikti su-'@ekémis susijusias paslaugas, atitinkancCias Techninés specifikacijos
nustatytus reikalavimus, o Pirké§gds jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes ir suteiktas su
prekémis susijusias paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka.

2. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI

2.1. Prekeés pristatomos per 120 (Simtas dvideSimt) kalendoriniy dieny, o su prekémis susijusios
paslaugos pradedamos teikti nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo. Siame punkte nustatytas
Prekiy pristatymo terminas gali biti pratestas ne ilgesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny
laikotarpiui, esant Sioms aplinkybéms: dél bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy
tretiesiems asmenims. Siuo atveju tiekéjas Perkanciajai organizacijai teikia pradyma rastu, ne véliau, kaip
pries 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny iki Prekiy pateikimo dienos, nurodydamas aplinkybes ir terming,
kuriam prasoma pratesti prekiy pristatymo ir pilno paruosimo naudojimui trukme. Perkancioji organizacija
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jvertina tiekéjo prasyma, priima sprendimg ir apie tai informuoja tiekéjg rastu per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo prasymo gavimo dienos.

2.2. Sumontavus Techninés jrangos pakaitines dalis Pirkéjui pateikiamas Prekiy ir su prekémis
susijusiy paslaugy perdavimo—priémimo aktas, kuriame turi biti iSvardintos pakeistos dalys. Pirké&jas per
5 (penkias) darbo dienas nuo perdavimo—priémimo akto gavimo dienos turi teise teikti pastabas dél Prekiy
ir su prekémis susijusiy paslaugy kokybés. Tiekéjas, atsizvelgdamas j pateiktas pastabas, privalo iStaisyti
trukumus per 5 (penkias) darbo dienas nuo pastaby gavimo dienos. PasSalinus trukumus, Prekiy ir su
prekémis susijusiy paslaugy perdavimas ir priémimas vykdomas Siame punkte nustatyta tvarka. Jei
Pirkéjas per nurodytg terming pastaby nepateikia, laikoma, kad Prekés ir su prekémis susijusios paslaugos
yra priimtos.

2.3. Visoms Techninés jrangos pakaitinéms dalims turi buti suteikiama garantija, galiojanti ne
trumpiau kaip iki 2026 m. geguzés 6 d.

\%
OO
3. SALIY TEISES IR PA@:‘IGOS

3.1. Pirkéjas jsipareigoja: "0'

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir t@'rka Tiekéjo pristatytas Prekes ir su prekémis
susijusias paslaugas, atitinkancias Techninés speaﬁkﬁas nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy ir su prekémis susijusiy paslan@q priémimo metu patikrinti Tieké&jo pristatytas Prekes
ir su prekémis susijusias paslaugas ir jforminti p@mmmo rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokéti Tiekéjui Sutartyje nus@tyta kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti Tiekéjui apie Suta%&salygq, nustatanciy Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy
kokybe, atitikimg Techninei specifik. i pazeidimg per 10 kalendoriniy dieny po to, kai buvo ar,
atsizvelgiant j daikty pobud; ir paskuﬁy turéjo biti nustatytas atitinkamos saglygos pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su }e]u suteikti Tieké&jui jo pagrjstai praSoma, Pirkéjo turimg informacija
ir (ar) dokumentus, butinus sufrciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2.  Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.3. Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias bitinas sglygas Tiekéjui tiekti Sutartyje numatytas
Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas;

3.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kokybe ir kitas atitikties
Techninei specifikacijai salygas, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy
tiekimo. Pirké&jo pastebéti trikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi bati Tieké&jo sgskaita iStaisyti per
Pirkéjo nurodytg terming;
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3.3.4. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkanciy saskaity fakttry,
jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 4.7 punkte numatytomis priemonémis;

3.3.5. iSskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tiekéjui mokétiny sumy,
apie tai rastu informaves Tiekéjg;

3.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
ivykdyti;

3.3.7. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy atitikimg Techninei
specifikacijai pagrindziancius dokumentus;

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) subtiekéjg ar
jo darbuotojag, ir (ar) ukio subjekta ar jo darbuotojg, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, tiesiogiai vykdantj
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar
pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas. o\%

3.3.9. bet kuriuo pirkimo sutarties galiojimo metu p%ékalautl Tiekéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Tiekéjo tiekiamy Prekiy ar su Prekémis it‘l?ﬁusm paslaugy atitikties VP] 45 straipsnio
21 dalies nuostatoms. Tiekéjui per perkanciosios or acijos nustatytg terming nepateiktus tokios
informacijos, perkancioji organizacija turi teise nesn;'§pézama j teismg, vienasaliSkai nutraukti pirkimo
sutartj, rastu jspé&jusi tiekéjg pries 10 (deSimt) kal&@ddoriniy dieny.

3.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytg%%utartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose. o&,

3.5. Tiekéjas jsipareigoja: 'b,r'é

3.5.1. Sutartyje nustatytais terf®nais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Technlneje\?pecf kacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. tinkamai ir kokybis > sutelktl su Prekémis susijusias paslaugas, atitinkancias Techninés
specifikacijos nustatytus reikaleﬁnmus, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

3.5.3. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg buting dokumentacijg, numatytg Sutartyje;

3.5.4. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio Prekiy
Zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.5. Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy ir su prekémis
susijusiy paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir (arba)
jdiegti bei instruktuoti ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.6. uztikrinti, kad Pirké&jo nurodyty asmeny instruktavimg ir (arba) apmokymus vykdyty tik tam
reikiamg kvalifikacijg ir teise turinys asmenys (jeigu taikoma);

3.5.7. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant
ir Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy trikumy Salinima. Tiekéjas pasirtipina visa bitina jranga, darby
sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
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3.5.8. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais;

3.5.9. nedelsiant bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti Tieké&jui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirk&jo teisés skaiCiuoti netesybas pagal
Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Prekés ir su prekémis susijusios paslaugos nebuty
suteiktos laiku;

3.5.10. tiekiant Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiek&jo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu
pasitelkiamas) ar ir (ar) ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas
garantuoja Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y)
(jeigu pasitelkiamas) ir (ar) ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi darbuotojai nesilaikyty
jstatymuy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kok@%ors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai; D

3.5.11. nekeisti Sutartyje nurodyto Sutarties vykdyrat,'ﬂ? pasitelkto specialisto (darbuotojo) ir ukio
subjekto (ar jo darbuotojo), kurio pajégumais tleke{él&mlaS| ir kuriam Pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikacijos reikalavimai (jeigu Pirkimo dokura tuose buvo keliami reikalavimai kvalifikaciai), be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo; Q&’

3.5.12. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo u ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo
ir (ar) ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéj@.remiasi, darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui reikalingg
kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirki okumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus (jeigu Pirkimo dokument buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat uztikrinti, kad
visg Sutarties galiojimo laikotarpj '.I'i\@éjo ir ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, kvalifikacija
atitiks Pirkimo dokumenty nustagfluis reikalavimus;

3.5.13. uztikrinti, kad Suﬁrti vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant ir
pasitelkiamg (-us) subtiekéjg (-us) (jeigu pasitelkiamas) bei ukio subjektg (-us), kurio (-iy) pajégumais
tiekéjas remiasi, neatsizvelgiant j tai, ar Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.14. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiek&jo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.15. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga.

3.5.16. Tiekéjo darbuotojai, kurie dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo buty suteikta teisé be

palydos patekti prie Perkanciosios organizacijos valdomu nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
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jrenginiy ir turto ar priimti sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkcionavimo, turi atitikti Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 str. 2 d. nustatytus
kriterijus.

3.5.17. uztikrinti, kad Prekés sutarties vykdymo metu baty pristatomos darbo dienomis ne piko
valandomis t. y. pristatymas nuo 10:00 val. iki 16:30 val. pirmadienj — ketvirtadienj, o penktadienj iki 15:15
val.

3.5.18. Pirkimo sutarties vykdymo metu uztikrinti tiekiamy Prekiy ar su Prekémis susijusiy paslaugy
atitiktj VP] 45 straipsnio 2! dalyje nustatytiems reikalavimams.

3.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas o\%

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas sumokéty uz Prekes ir !é,gbrekemls susijusias paslaugas Sutartyje
Q
"&
3.7.3. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku v‘g@tq kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

! @
3.7.4. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Plrke]o@urlmus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra

butini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipgéigojimu jvykdymui.
3.8.  Tiekéjas turi kitas teises, numagctas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés

aktuose. br’
2
S

4, SUT@ IES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA
4.1.  Sutardiai taikoma fik&uiotos kainos kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, patvirtinta Viesujy pﬁkimq tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 ,Dél
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo").
4.2.  Pradinés Sutarties verté:
- be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) — 97 560,00 Eur (devyniasdeSimt septyni
tokstanciai penki Simtai SeSiasdeSimt eury 00 ct);
Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verte yra lygi Pasidlymo kainai be PVM, nurodytai u? visa Sutartyje
nurodytg perkamy Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.
Sutarties kaina:
- PVM sudaro - 20 487,60 Eur (dvideSimt tiokstanciy keturi Simtai aStuoniasdeSimt septyni
eurai 60 ct);
- su PVM - 118 047,60 Eur (Simtas astuoniolika tokstanciy keturiasdesimt septyni eurai 60
ct).
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4.3. ] Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kaing yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo
iSlaidos, apimancios viskg, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant sgskaity faktiry
pateikimo Sutarties 4.7 punkte numatytomis priemonémis islaidas).

4.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tieké&jo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutartyje nurodyta
Prekiy kaina/jkainiai perskaiCiuojami ja/juos didinant arba mazinant. PerskaiCiavimas jforminamas
Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota kaina/jkainiai taikomi uz tg
Prekiy dalj, uz kurig saskaita faktlra iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy kainos/jkainiy
perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tieké&jas, jis turi rastu kreiptis |
Pirkéjg ir pateikti konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Prekiy kainai/jkainiams. Pirkéjas
taip pat turi teise inicijuoti kainos/jkainiy perskaiciavima dél pasikeitusio PVM.

4.5.  Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kaina/jkainiai nebus perskaiciuojami pagal bendrg
kainy lygio kitimg, prekiy grupiy kainy pokycius bei dél mo@&iq pasikeitimy, iSskyrus PVM tarifo
pasikeitimg. N

4.6. Jei Sutarties kaina buvo perzitréta pagal {&a?nyje nurodytas kainy perzidros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés Grties verté.

4.7. Vykdant Sutartj, saskaitos fakttros teikiﬁ?:ik elektroniniu budu, per Sutarties 4.8 punkte
nurodytg terming. Elektroninés sgskaitos faktGroQ*%titinkanéios Europos elektroniniy saskaity faktury
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m:,‘:s%alio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektron‘igu sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos di g 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktury stafglartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktury stanc.l,a\@ neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttros gali biti teikiamos
tik naudojantis informacinés sis noS +E. saskaita" priemonémis. ISankstinio moké&jimo saskaitas (jeigu
Sutarties 4 skyriuje ,Sutarties kgina ir mokéjimo tvarka" yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo
pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.

4.8. Abiem Salims pasirasius Sutartj, Tiekéjas jsipareigoja Sutarties 4.7. punkte numatytomis
priemonémis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pateikti sgskaitg fakttrg. Pirkéjas sumoka Tiekéjui
mokéjimo pavedimu, |éSas pervesdamas j Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko sgskaita, ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakttiros priémimo dienos.

4.9. Sumokéjimo diena — tai diena, kai IéSos iSskaitomos iS Pirkéjo sgskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj moké&jimo diena laikoma po jos einanti
darbo diena.

4.10. Uz pagal Sutartj tiekiamas Prekes avansas Tieké&jui nebus mokamas.



5. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
5.1. Pirkéjas nereikalauja, kad Sutarties jvykdymas bty uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar
uzsienio valstybéje registruoto banko ar kitos kredito jstaigos iSduota Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo
garantija, draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimo rastu, arba Tiekéjo iSduota garantija
deponuojant |ésas Pirkéjo banko sgskaitoje.

6. PREKIUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6.1.  Prekés Pirké&jui turi buti pristatytos: adresu Vinco Kudirkos g. 18-3, Vilnius. Prekiy pristatymo
vieta gali biti kei¢iama Vilniaus miesto ribose.

6.2. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tieké&jas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriemé, Prekiy atsitil@ﬁo Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatyma RpMmento.

6.3. Su Prekémis turi buti pateikti visi tinkamim ju naudojimui butini dokumentai. Jeigu
Techninéje specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Preki‘%ﬁamam naudojimui batini dokumentai turi buti
pateikiami lietuviy kalba arba angly kalba. o

6.4. Su prekémis susijusios paslau@% perduodamos Sutarties Salims pasirasant
Perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas Z@iem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais po
vieng kiekvienai Saliai. No&,&

6.5. Tiekéjas pasirupina, kad P@'&[ pakaitinés dalys blty pristatytos j priemimo vietg (-as), iS
anksto suderinus su Pirkéju. Pirkéjas jsiRgreigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekiy pakaitines dalis,
atitinkancias Sutartyije, Techninéjgsﬂeciﬁkacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus, pasiras Sas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tieké&jo kre%imosi dienos, arba per Sj terming nurodyti pristatyty Prekiy trikumus
Tiek&jui. Nuosavybés teisés j Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento.

6.6. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekés atitinka
Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje,
Techninéje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy,
Pirkéjas turi teise nepasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, rastu Tiek&jui nurodydamas pristatyty
Prekiy trukumus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg Pirkéjo praneSima, privalo pristatyti
Pirkéjui Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes arba visus Pirkéjo nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip, kad Pirké&jui
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perduodamos Prekés visiSkai atitikty Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty nustatytus reikalavimus.

6.7. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg protingg terming Pirkéjo nurodyty Prekiy ir su prekémis
susijusiy paslaugy trukumy nepasalina ir nepristato Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyty reikalavimy atitinkanciy Prekiy, Pirkéjas jgyja teise imtis
visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby
taikyma, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy

iSieSkojima.

7. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1.  Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiSkos, neturi paslépty
trakumy ir defekty, tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, m@?lius ar aprasymus bei Prekiy kokybe
nustatanciy dokumenty reikalavimus. N

7.2. Tiekéjas atsako uz bet kokj suteikty su Pré@lmls susijusiy paslaugy sukurto rezultato
neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas neat t’@'mas paaiskéja véliau. Jei Pirkéjas pastebi jau
priimty su Prekémis susijusiy paslaugy pagrjstus truk s, kuriy jis nepastebéjo priimdamas su Prekémis
susijusias paslaugas, Pirkéjas privalo pranesti ap@&rﬁkumus Tieké&jui per 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny po jy pastebé&jimo. Pranesus apie truk s, Tiekéjas privalo iStaisyti juos per Pirké&jo nurodytg
protingg terming. Jeigu Tiekéjas per nurodytésprotlnga terming nepasalina suteikty su Prekémis susijusiy
paslaugy trukumy, apie kuriuos jj mforn%'& Pirkéjas, tai Pirkéjas turi teise Siuos trukumus iStaisyti savo
léSomis ir reikalauti Tiekéjo atlyginti Pigjo patirtas iSlaidas Salinant trilkumus bei atlyginti nuostolius dél
Pirkéjui nesuteikty paslaugy nusta.t;\;@s terminais

7.3. Tiekéjas suteikia P ms garantijg iki 2026 m. geguzés 6 d. (perkamy Prekiy garantija turi
sutapti su Duomeny saugykly &rantija), kuri pradedama skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo dienos.

7.4. Garantinio aptarnavimo metu sugedusios Prekés Tiekéjui negragzinamos.

7.5. Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trukumams ir
gedimams iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo
sglygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktose Prekiy gamintojo nurodytose sglygose. Garantija taikoma
visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitulyme nurodytam Pirkimo objektui.

7.6.  Tiekéjas garantuoja, kad turi Prekiy gamintojo teise teikti su Prekémis susijusias paslaugas.

7.7. Tiekéjas garantuoja, kad su Prekémis susijusios paslaugos atitiks Prekiy gamintojo nurodytas
standartines salygas;

7.8.  Garantinio laikotarpio metu techninis aptarnavimas turi bati organizuojamas ne véliau kaip

per 24 (dvideSimt keturias) val. nuo Pirkéjo praneSimo Tieké&jui apie gedimg (iSskyrus poilsio ir Svenciy
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dienas), jeigu Salys konkreciu atveju nesusitaria kitaip. Tiekéjas turi uztikrinti, kad techninis aptarnavimas
buty atliekamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto (-y).

7.9. Garantinis terminas stabdomas nuo Pirkéjo praneSimo Tiekéjui apie gedimg iki kol Tiekéjas
pasalina gedimg ir atitinkamai pratesiamas tokiam laikotarpiui, per kurj Pirkéjas negaléjo naudotis
Prekémis.

7.10. Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda dél to, kad Pirkéjas nesilaiké aptarnavimo,
priezitros ir eksploatacijos instrukcijy

7.11. Atlikus Prekiy garantinj aptarnavimga turi biti pasiraSomas Prekiy perdavimo-priémimo aktas,
kuriame nurodomos visos keistos Prekiy dalys ir atlikti veiksmai.

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1.  Salys atsako u? tai, kad Sutarties salygos bty tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir %tarti.

8.2.  Pirkéjui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél Pirkéjc%%éltés, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02
(dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uidelsaﬁalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti
Sumos. ,'Q'@

8.3.  Jeigu Tieké&jas nevykdo, netinkamai vykgdo'ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per
Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodwég) terminus, Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas turi
sumoketi 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delsggpigius nuo pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties
4.2 punkte, uz kiekvieng uzdelstg vykdyti gyistaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus
diena. Pirkéjas delspinigius Tieké&jui gali %Z&iéiuoti iS Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

8.4.  Delspinigiy sumokéjimas Q&atleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus. ] ',\\?

8.5.  Nutraukus Sutartj 9 Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumokéti 10 proc. pradinés Stﬁarties vertés dydzio bauda, kuri laikytina minimaliais Pirkéjo nuostoliais.
Baudos sumokéjimas nesiejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiek&jo nuo
pareigos juos visiSkai atlyginti. Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti baudg iS Tiek&jui mokétiny sumy, o jei
mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo sumokéti bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio
pareikalavimo gavimo dienos.

8.6 Jei Tiekéjas ar su juo susije asmenys (pvz., subtiekéjas, ukio subjektas, tretieji asmenys,
darbuotojai ir kt.), nevykdo arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet
kuris treciasis asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko
baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, ir (ar) Pirkéjas patiria kity nuostoliy dél netinkamo sutarties vykdymo
arba nevykdymo, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirk&jui visus jo dél to patirtus tiesioginius nuostolius (Zalg)
bei papildomas islaidas. Apribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél tycios ar didelio neatsargumo,
konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimy.
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8.6. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala buty padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

8.7. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy,
uz jsipareigojimy nevykdymga taikyti vienasalj iSskaitymg iS visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Tiek&jo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(pranesant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems
nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protinQ??\’%numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negalé&jo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiraglimiui (force majeure).

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos inkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau - Civilinis kodeksas) 6.212 @%ipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyiége, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleiwé% nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. :,‘&

9.3.  Salis negalinti vykdyti pagal Sgarti savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti k%éﬁaliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradZios. 2

9.4. Nenugalimos jégos . Q@inkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusit \kitaip.

9.5. Jeigu nenugalim(%jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nei nuo Tieké&jo, nei nuo Pirkéjo valios, dél
kuriy Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui bitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkimg; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo zZinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirk&jas),
Pirkéjas turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies), vykdyma.
10.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy



11

jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tieké&jo. ISnykus aplinkybéms,
trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas
atnaujinamas.

10.3. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezascCiy, nepriklausanciy nuo Tieké&jo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, praéjus 90 dieny Tiekéjas gali
raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 (keturiolika)
dieny.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tieké&jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratesimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tieké&jo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimuo'@’ykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam Ialkotarptyl kuriam jis buvo sustabdytas.

10.6. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti sutartlnlgL%lparelgopmq (ar jy dalies) vykdyma, jeigu

kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy,dalies) vykdymo stabdymas galimas iki 5 (penkiy)

jam pagrijstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybefé{élkla laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
darbo dieny. Sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy @ﬁoq dalies) vykdymas atnaujinamas Sios Sutarties 10.4
ir 10.5 papunkciuose nustatyta tvarka. Pirkéjo @beé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tieké&jo
valios ar buti jo jtakojama. @&,

10.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykgbﬁo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
rastiSkas, nurodant motyvuotas prifastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinancius sustabdymo pagrlnda&elgu tokie yra).

48'
11.SUTARﬁrES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujamg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg (jeigu Sutarties 5 skyriuje ,Sutarties jvykdymo uztikrinimas" nustatyta, kad
reikalaujama, jog Sutarties jvykdymas buty uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos garantija ar draudimo bendrovés laidavimu) bei galioja iki visiSko Sutarties
Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais
atvejais.

11.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar iS dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.3. Sutartis gali buti nutraukta:

11.3.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

11.3.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;
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11.3.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

11.4. Pirkéjas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéja
pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

11.4.1. Tieké&jui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo kine veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

11.4.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame kodekse;

11.4.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau —
Viesyjy pirkimy jstatymas) 89 straipsnj;

11.4.4. paaiskéjo VPI 45 straipsnio 2* dalyje nurodytos aplinkybés;

11.4.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur&jo bdti pasSalintas iS Pirkimo
procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.4.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta @tartls dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sau@ os veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos ste@amasms sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

11.4.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacional @n saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patwrtlna , kad Sutartis (jo pakeitimas) laikomas kelianciu
rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo mteresq,(é

11.4.8.jeigu Tiekéjas nepateikia naujo g@ pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutarties 5
skyriuje nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj gutartles uztikrinimg (jei reikalaujama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo); '&’

11.4.9.jeigu Tiekéjas pazeidzia rtyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

11.4.10. Tiekéjas nepraded.a\\’ﬁiku vykdyti Sutarties;

11.4.11. Sutarties vykdy ustabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) dienuy.

11.5. Pirkéjas, be igarfRstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienasaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

11.5.1. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes ir suteikti su prekémis susijusias paslaugas daugiau kaip 10
darbo dieny;

11.5.2. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 (tris ir SeSias deSimtgsias) proc. pradinés Sutarties vertés;

11.5.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su Pirkéju, buvo sudares susitarimg, neleistinai ribojantj
konkurencija;

11.5.4. Tiekéjas iki Sutarties pasiraSymo yra jtraukiamas j nepatikimy tiek&jy sarasg ir Sig informacijg
nuslepia nuo Pirkéjo;

11.5.5.jeigu Tiekéjas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

11.6. Tiekéjas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Pirkéja
apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip priesS 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne dél
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Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidimg, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse.

11.6.1. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny.

11.7. Pirkéjas nesant Tiek&jo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéja
ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja
vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumoketi Tiekejui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes.

11.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymg iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose.

11.9. Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiui neatlikdamas naujos pirkimo proceduros gali inicijuoti
sutarties pakeitimus, kuriy verté nevirSija 10 procenty pradinés sutarties vertés Eur be PVM nurodytos
Sutarties 4.2. p. ir pakeitimu iS esmés nepakeiciamas Sutarties p@?dis.

11.10. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo Iaikotarpilb‘,%ali buti keiCiamos Sutartyje ir VieSujy
pirkimy jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties {ﬁmas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra
sudaromas rasytiniu Sutarties $aliy susitarimu. Saliy sg@gr)imai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. &

4‘&
12, SUBTIEKEJA: JUY KEITIMO TVARKA
12.1. Sutarties vykdymui subtiekéjai n:@.us pasitelkiami.
12.2. Tieké&jas atsako uz visus pag%’&tar’ci prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti

Q,
K

12.3. Sudarius Sutartj, taéia{\ e véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja

bus pasitelkiami subtiekéjai.

Pirkéjui pranesti tuo metu zino .\(Jbtiekéjq pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjag'mformuotu apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

12.4. Tiekéjas neturi teisés keisti subtiekéjy be Pirkéjo rastiSko sutikimo. Subtiekéjy keitimo
tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas Pirké&jui
pateikia pagrista praSyma dél subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo subtieké&jo
pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzianCius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisimty sutartiniy
jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir subtieké&jo pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliamas reikalavimas dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo), bei gauna rastiska Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo ar
naujo subtiekéjo pasitelkimo. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu,
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Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
kurj pasirado Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.6. Jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg subtiekéja, kuris turéty kvalifikacijg, atitinkanciag
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir nebuty Pirkimo
dokumentuose nustatyty Sio subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo
keliamas reikalavimas dél pasalinimo pagrindy nebuvimo). Pirké&jas rastiSku praSymu kreipiasi j Tieké&jg dél
Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tieké&jas, gaves Pirkéjo prasymg dél Tiekéjo subtiekéjo
pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitlyti kitg
subtiekéjg Sutarties vykdymui bei gauti Pirkéjo sutikimg jo paskyrimui. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo
pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. oo\%

12.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng mg%sj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, kjh vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio (jei I‘@ho dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvahﬁkaé%al reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, ir Pirké&jas turi tel@vlenasallskal nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje
numatytas savo teisiy gynimo priemones. :,‘&

12.8. Subtiekéjams pageidaujant, Plrkgas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjas
subtiekéjg (-us) informuos atskiru prane%&l per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos iS Tieké&jo
apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo d§nos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne vel@u kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu
atveju su Pirkéju, Tiekéju ir s eke]u bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarﬁa, jskaitant teise Tieké&jui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés
sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties

jvykdymo.

13.SUSIRASINEJIMAS
13.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,
teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jsp&jimai ar pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo biti rastiski
ir turi biti siunciami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg)
arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. Pranesimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau

kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos
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13.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

14.ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

14.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

14.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmenu, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas teisétu interesu Sutarties jvykdymo tikslu arba batinybe pasinaudoti iS
Sutarties kylanciomis teisémis. o\%

14.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to relléj%ma duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny sagﬁlmas Asmens duomenys turi bati saugomi

tol, kol iS sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty rellf%@mu arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti.

14.4. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, vaﬂéy%os nariy, darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas; @avarde (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbo@etes adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstO\@Smens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susirasinéjimas, ar kiti duomenys sufofRuojami Sutarties vykdymo metu.

14.5. Tvarkomus duomen.ls\\,ogali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaik§&ia, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieiitlros verslo rodikliq analﬁkos ir verslo planavimo funkcijaS' (I1) informaciniq sistemq, kurias éalys
Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

14.6. Pirkéjas turi teisine prievole Centringje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbti
Tiek&jo Pasitlyma, sudarytg Sutartj ir jos pakeitimus. Paskelbdamas Siuos dokumentus, Pirkéjas paskelbs
ir Tieké&jo atstovo, kuris pasirasé Sutartj (jei Sutartis sudaryta su juridiniu asmeniu) / fizinio asmens, su
kuriuo sudaryta Sutartis (jei Sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu), vardg bei pavarde.

14.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis
duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si Sutartis nustato.
Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
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14.8. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtieké&jy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai vykdyti ir igvardinti
Sutartyje, yra informuoti apie tokj jy asmens duomeny tvarkyma.

14.9. Salys susitaria, kad praéjus 10 (desimciai) mety po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos
sunaikins visus patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sgjungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis ilgesnj laika, nei nustatyta
Sutartyje.

15. KONFIDENCIALUMAS

15.1. Tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo @areigojimq, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sut@%s galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus 5
metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui Lr"d(al pagal jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijo %,&‘augopmo terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar trecw asmeny poreikiams. Visa Tiekéjui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuo@vnumatytus atvejus bei Pirkéjui rastu patvirtinus, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenci QKonfldenaaIla taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo viesai prieinama, arba Tieké&jas gali dgsumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai zinoma
arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéj rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

15.2. Konfidencialia informacijg&aip pat laikoma:

15.2.1 Bet kokiu budu iéreils“\s@informacija (rasytingé, Zzodiné, elektroniné ar vizualing), kuria Salys
apsikeicia Sutarties vykdymo m

15.2.2 Kita informacija, ﬁ?azyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo turinj ir
pobudj laikytina konfidencialia.

15.3. Kilus neaiskumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis j Pirkéjg dél
informacijos pobtidzio nustatymo.

15.4. Tiekéjas jsipareigoja:

15.4.1 kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny
paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;

15.4.2 naudoti asmens duomenis laikantis galiojanciy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uZregistruoto Pirkéjo uzsakymo, nebent tokia pareiga Tiekéjui numatyta pagal Europos
Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;
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15.4.3 saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy asmens
duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

15.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

15.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacija, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek butina Saliy bendradarbiavimui.

15.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad buty uZztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

15.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagristai jtaria, kad konfldenaall informacija gali buti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy prlemo@konﬁdenaahal informacijai apsaugoti.

15.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti P|rke]@ jeigu suzino arba pagrijstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tret|e5|e@§'asmen|ms

15.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tIkS|a‘$C$$[(UI‘IO konfidenciali informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig mformacgg:] Pirké&jui sunaikinimui arba pats sunaikinti visg iS
Pirkéjo gautg konfidencialig informacijg, Siuo at\@u Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo pateikto
prasymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj irtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinima,
nurodant naudotas informacijos naikinimo pr@mones

&
16. NCU SPRENDIMO TVARKA

16.1. Kiekvieng ginca, nesu@ma ar reikalavima, kylantj iS Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, endlmu nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Gir%o, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, jie bus
sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

17.UZ SUTARTIES TIN KAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
17.1. Uz Sutarties tinkamg vykdymg Tiekéjas skiria atsakingu: telefono
numeris elektroninio pasto adresas
17.2. Uz Tieké&jo darbuotojy, kurie Sutarties vykdymo metu dirbs Registry centro patalpose, sauga
ir sveikatg atsakingas: telefono numeris
elektroninio pasto adresas mailto:
17.3. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Pirkéjas skiria atsakingu

telefono  numeris elektroninio  pasto  adresas
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17.4. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Viesujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas, Pirkéjas skiria atsakingu 0 jos nesant darbe (atostogy,
nedarbingumo, darbo kaitos ar kitais atvejais).

17.5. Tiekéjas turi teise keisti Sutarties 17.1 punkte nurodytg asmenj be UZsakovo rastisko
sutikimo. Apie asmens pakeitimg Tieké&jas turi pranesti 17.3. punkte nurodytam asmeniui el. pastu.

18.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Sutarciai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

18.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy igpareigq pagal Sutartj jokiai treciajai

S

&,

konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo korgﬁ%ento darbo veiklos principus ir metodus,

Saliai be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo.

18.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutartles Sutarties priedy salygos nelaikomos
kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, Iiaé,é‘t'lnformacua yra vieSa arba turi biti atskleista
jstatymy numatytais atvejais. @

18.5. Sig Sutartj pasiradantys Saliy atsto@ patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasiras s Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos
turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atlgnka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

18.6. Salys susitaria, kad telkdar%ﬁprekes Tiekéjas netvarkys asmens duomeny.

R
Qz19 SUTARTIES PRIEDAI
19. Sutarties priedai yra nea ?ama Sutarties dalis:
19.1. 1 priedas ,,Technir%specifikacija";
19.2. 2 priedas ,Pasiulymas"
19.3. 3 priedas ,Prekiy perdavimo-priémimo akto forma".

20. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS: TIEKEJAS:

Valstybés jmoné Registry centras: Blue Bridge MSP, UAB

Adresas: Lvivo g. 25-101, Adresas: J. Jasinskio g. 16A,
09320 Vilnius LT-03163 Vilnius

Tel. (8 5) 268 8262 Tel.

El. pastas info@registrucentras.| El. pastas

Juridinio asmens kodas 124110246 Kodas 301489547

PVM mokétojo kodas LT241102419 PVM mokétojo kodas LT100003708514
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A.s. LT944010042400050387 A. s. LT89 2140 0300
0280 5128
Bankas AB Luminor bankas Bankas Luminor Bank AS

Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius
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VieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. NST-
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pridedama atskiru priedu

Valstybés jmoné Registry centras: Blue Bridge MSP, UAB:

Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius



VieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. NST-
2 priedas

PASIULYMAS

Pridedamas atskiru priedu

Valstybés jmoné Registry centras: Blue Bridge MSP, UAB:

Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius



VieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
3 priedas
(Prekiy perdavimo—priémimo akto forma)
PREKIUY PERDAVIMO—-PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

5 (sudarymo vieta)

Sj aktg pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasiraSytos Duomeny laikmeny
IBM FS7200 duomeny saugykloms viesojo pirkimo sutarties Nr. nurodyti nuostatomis, Tiek&jas perduoda,
o Pirké&jas priima Sioje lenteléje nurodytas Prekes:

E':‘ Prekiy pavadinimas Kiekis (vnt.)
\Q
Jeigu atsisakoma prumtl Prekes ar jy dalj dél Prekiy perda)&no—prlemlmo metu pastebéty trukumy,
jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje: é’g
IEII:. Prekiy trikumy aprasymas Prekiy trUku_r@ﬁpaéalinimo terminas Pastabos
. N
7
Pastaba: jei Prekiy kokybés trukumy nezgﬁfastebeta lentelé turi buti perbraukta ,Z" formos
bruksniais.
&
PREKES PRIEME: & PREKES PERDAVE:
Valstybés jmoné Registry centras é’ (Prekiy tiekéjo pavadinimas):
N
Q’b
(atsakingo asmens pareigy pavadw@) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardeé) (vardas ir pavardé)
A.V.
N
5
Valstybés jmoné Registry centras: Blue Bridge MSP, UAB:

Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius



TECHNINE SPECIFIKACIJA

DUOMENUY LAIKMENOS IBM FS7200 DUOMENUY SAUGYKLOMS

I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Valstybés jmoné Registry centras (toliau — Perkancioji organizacija) siekia jsigyti
2 komplektus po 5 vnt. 19,2TB FCM (angl. Flash core modules) (toliau — Prekés), jy diegimg ir
eksploatuojamy 2 (dviejy) duomeny saugykly IBM FlashSystem 7200 (toliau — Duomeny saugyklos)
talpos iSplétima (toliau — su prekémis susijusios paslaugos). Perkamy Prekiy ir su prekémis susijusiy
paslaugy tikslas yra uztikrinti techninés jrangos talpos iSplétimg ir eksploatuojamy
informaciniy sistemy nepertraukiamg veikima.

1.2. Prekeés ir su prekémis susijusios paslaugos perkamos Siai techninei jrangai:

1) IBM FlashSystem 7200: MTM:2076-824, S/N:78E36ZG, FRU P/N:02Y]905;

Diskai Kiekis RAID level
FRU P/N: 03GH471 (19.2TB) 19 vnt. Distributed RAID 6
2)  IBM FlashSystem 7200: MTM:2076-824, S/N:78§36TW, FRU P/N:02Y1905
Diskai Kigkis RAID level
FRU P/N: 03GH471 (19.2TB) 29 vnt. Distributed RAID 6
‘b.V
lg’

1.3. Prekés ir su prekémis susijusios paslauygis teikimo vieta — Valstybés jmoné Registry
centras Vilniuje, Vinco Kudirkos g. 18-3. Paslau& eikimo vieta gali bati keiCiama Vilniaus miesto
ribose. 00

1.4. Tiekéjas turi bati Duomeny saugyl@j'gamintojas arba jo jgaliotas atstovas, kuris turi teise
parduoti Sig jrangg. Su pasitlymu turi bﬁt@ateiktas pasirasytas gamintojo patvirtinimas arba kitas
lygiavertis dokumentas.

1.5. Tieké&jo sitlomos duomeny Ja@*fnenos IBM FS7200 duomeny saugykloms neturi kelti grésmés
nacionaliniam saugumui. Tiekéjas tgjklamas ir pasiraSydamas pasililymg patvirtina, kad jo duomeny
laikmenos IBM FS7200 duomeny s@gykloms nekelia grésmés nacionaliniam saugumui.

1.6. Perkancioji organizacjghNacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme
nustatyta tvarka, kreipsis j Wonaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijg (toliau — Komisija \f ketinamo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams
patikros ir tuo atveju, jeig misija pareikalaus pateikti papildomus dokumentus tiekéjas, tiekéjy grupés
partneriai, ir jy pasitelkiami subtiekéjai privalés juos pateikti.

1.7. Tieké&jas turi uztikrinti, kad sitlomos Prekés ir su prekémis susijusios paslaugos atitinka
Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo
subjektams, aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, nurodytus
reikalavimus.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

2.1.  Perkamy Prekiy garantija turi sutapti su Duomeny saugykly garantija, kuri yra iki 2026-
05-06.

2.2. Prekés turi buti vieno gamintojo, vienos laidos ir vienodo modelio;

2.3. Prekes Tiekéjas turi pristatyti ne véliau, kaip per 120 (Simtg dvidesimt) kalendoriniy dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Siame punkte nustatytas terminas gali biti pratestas ne ilgesniam
nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui, esant Sioms aplinkybéms: dél bet kokio
vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy tretiesiems asmenims. Siuo atveju tiekéjas
Perkanciajai organizacijai teikia praSyma rastu, ne véliau, kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny iki Prekiy pateikimo dienos, nurodydamas aplinkybes ir terming, kuriam prasomg pratesti



prekiy pristatymo ir pilno paruoSimo naudojimui trukme. Perkancioji organizacija jvertina tiekéjo
prasyma, priima sprendimg ir apie tai informuoja tiekéjg rastu per 7 (septynias) kalendorines dienas
nuo praSymo gavimo dienos.

2.4. Parengti ir suderinti su Perkancigja organizacija Duomeny saugykly iSplétimo plang
(-us) per 5 d. d. nuo Prekiy pristatymo ir suteikti su prekémis susijusias paslaugas ne véliau kaip per
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Perkanciosios organizacijos uzsakymo pateikimo dienos.
Perkancioji organizacija pateiks uZsakyma, kai bus gautos Prekés i$ Tiekéjo;

2.5. Po duomeny saugykly sékmingo talpos iSplétimo tiekéjas turi pateikti patvirtinima el. pastu
(Pastaba. Patvirtinimas gali biti parasytas laisva forma).

1 lentelé. Reikalavimai garantiniam aptarnavimui

Eil.
Nr.
2. Reikalavimai garantiniam aptarnavimui
Reikalavimai aptarnavimo laikui ir | Aptarnavimo laikas ne blogiau kaip 8x5 (jskaitant ir

Rodiklis Reikalavimas

2.1 | reakcijos laikui Sventines diena\@, reakcijos laikas ne ilgiau kaip 4
val. ey
Reikalavimai pakaitiniy | Per 2 darbgb'{enas po pakaitiniy komponenty gavimo

2.2 | komponenty  pristatymui ir | i§ gamingo.
gedimo pasalinimo laikui &

Sutxi®mai Salinami nuotoliniu bidu. Reikalui esant
2.3 | Reikalavimai atvykimui (On-site) | Ti€R&jo atstovas turi atvykti j vietg pries tai suderines
}&P%a su Perkanciosios organizacijos atstovu.
2.4 Reikalavimai sugedusiy Pateikiamos pakaitinés dalys turi buti ne blogesniy
komponenty keitimo paslaugai é§ parametry nei keiciamos.
5 Pateikiamos pakaitinés dalys turi buti jrangos
4 gamintojo sertifikuotos montuoti | aptarnaujama
Q/ Technine jrangg. Tieké&jas turi uztikrinti sugedusio
QQ’ FCM pakeitimg pagal gamintojo reikalavimus,
',\\jl, uztikrinant  jrangos  darbingumo  atstatyma.
4;7 Komponenty keitimas turés bati atliekamas
Q/Q sertifikuoto inzinieriaus, darbus atliekant pagal
gamintojo reikalavimus.
Visoms pateiktoms pakaitinéms dalims turi bati
suteikiama garantija, galiojanti ne trumpiau kaip iki
sutarties pabaigos. Visos pakaitinés dalys ir
paslaugos turi biti jskaiciuotos pasitilymo kaina.
Garantinio aptarnavimo metu sugedusios Prekés
negrgzinamos.
Sumontavus pakaitines dalis Perkanciajai
organizacijai pateikiamas Prekiy
perdavimo—priémimo aktas, kuriame turi bdti
iSvardintos pateiktos dalys ir informacija apie
paslaugy suteikimo terminus.




Specialiyjy salygy 2 priedas ,Pasiulymo forma"

_ PASIULYMAS
DEL DUOMENUY LAIKMENY IBM FS7200 DUOMENUY SAUGYKLOMS

2022-11-25

(data)

Vilnius

(vieta)

V] Registry centrui

(Adresatas)

1.INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba ukio subjekty grupés dalyviy pavadinimas

(-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (Jeigu pasitlyma teikia
fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos A
pazymejimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)

>

Y

BlugBridge MSP, UAB
489547
Y Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius

Tiekéjo kolegialus valdymo ir (ar) priezitiros organas ,g:‘"
(nurodoma jeigu turi) 2%

Tiekéja kontroliuojantis juridinis ar fizinis asmuo &V
(nurodoma jeigu turi) -

UAB Blue Bridge Baltic

Asmuo, kuriam tiesiogiai ar netiesiogiai priklazé&ﬁaugiau
kaip 50 % nuosavybés teisiy o
Q

\J
(pildo tiekéjas - juridinis asmuo, subjektdé ar
organizacija) vo*’

Juridnis asmuo: UAB Blue Bridge Baltic

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovadjéntis arba
vadovaujantis ukio subjekty grup '%@//doma, Jjei
pasitlyma teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto pasirasyti pasilyma, vardas ir pavardée

kontaktiné informacija (va , pavardg, tel., faks., el.

Asmens, jgalioto bendrau’gerkanéiaja organizacija,
R

p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJU GRUPES PARTNER]

(pildoma, pasitlyma pateikia tiekejy grupe)

Eil. | Tiekéjuy grupés | Tieké&juy grupés Asmuo, Sutarties objekto Partnerio
Nr. | partnerio partnerj kuriam dalies, tiekiamy
pavadinimas, kontroliuojantis | tiesiogiai ar | perduodamos Prekiy dalies
juridinio asmens | juridinis asmuo netiesiogiai | vykdyti partneriui, verté
kodas, adresas ir (ar) fizinis priklauso aprasymas pasiulymo
asmuo ir (ar) daugiau kainoje
kolegialus kaip 50 %
valdymo organas | nuosavybés QRSO VS
ir (ar) priezituros | teisiy (pildo
organas Juridinis
(nurodoma jeigu asmuo,
turi) subjektas ar
organizacijia)
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3.

INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD
ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS
(JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity ukio subjekty, kuriy
pajégumais remiasi pagal VPJ 49 str.)

Eil. Ukio Ukio subjekta Asmuo, Nuoroda j Sutarties Pirkimo
Nr. subjekto kontroliuojantis kuriam pirkimo objekto sutarties
juridinio juridinis asmuo | tiesiogiai ar | dokumenty dalies, dalis
asmens ir (ar) fizinis netiesiogiai salyga perduodamos | pasiilymo
pavadinimas, | asmuo ir (ar) priklauso | (nurodomas | vykdyti ukio kainoje,
kodas arba kolegialus daugiau pirkimo subjektui, kuriai
fizinio valdymo kaip 50 % | dokumentas | aprasymas | ketinama
asmens organas ir (ar) | nuosavybeés ir jo pasitelkti
vardas ir prieziiiros teisiy (pildo Q?(\ktas), ukio
pavardé organas Jjuridinis Okuriai subjektus
.. S ... ..
(nurodoma jeigu asmuo, K atitikti
turi) subjektas aé’ remiamasi
organ/'zacg@ ukio EUR su
j&* subjekto PVM
& pajégumais
4
1. Q&
ol
4. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
_ CSUTARTIES DALIS
(pild®a, jei tiekejas pasitelkia subtiekéjus)
Eil. | Subtiekéjo Subtigkéja Asmuo, Sutarties objekto | Pirkimo
Nr. | pavadinimas, ko iuojantis | kuriam dalies, sutarties dalis
juridinio asmens | j inis asmuo | tiesiogiai ar | perduodamos pasiulymo
kodas, adresas i ar) fizinis netiesiogiai | vykdyti kainoje,
<}smuo ir (ar) priklauso subtiekéjui, perduodama
Q kolegialus daugiau aprasymas vykdyti
valdymo kaip 50 % subtiekéjui
organas ir (ar) nuosavybeés
prieziiiros teisiy (pildo
organas Jjuridinis
(nurodoma jeigu | asmuo, EUR su PVM
turi) subjektas ar
organizacija)
1.

5. INFORMACIJA APIE SPECIALISTUS, KURIAIS BUS REMIAMASI [RODINEJANT
TIEKEJO KVALIFIKACIJA IR VYKDANT PIRKIMO SUTART], TACIAU JIE NERA TIEKEJO AR
TIEKEJO PASITELKIAMO (-Y) UKIO SUBJEKTO (-U) DARBUOTOJAI PASIULYMO
PATEIKIMO METU, BET LAIMEJIMO ATVEJU BUTU IDARBINTI (kvazisubtiekéjai)




3-5

Nr Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

6. PASIULYMO KAINA

6.1. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
jos turés biti perskaitiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santykj pasitlymy pateikimo diena.

6.2.  Apskaitiuojant kaing, turi biti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija, tieké&jui baigus
vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy iSlaidy, jei pirkimo dokumentuose
aiSkiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasiulyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps
PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokét@yw, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM.
Pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais pékesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai
mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy igyvendinamuje, teisés akty nustatyta tvarka perkancioji
organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudi@ uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis
jskaic¢iuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo neisgalciavo pateikiant pasiulyma, palyginimo tikslais
jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). I pasitlymo ?ma privalo biti jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos
kitos Tieké&jo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesiogingsir’ netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Prekiy
tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tugg atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta,
kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bﬂt@ﬁéiéiuotos j Sutarties kaing):

6.2.1. transportavimo iSlaidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, trani'@, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kupiyreikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

6.2.4. pristatyty Prekiy suri o vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) priezitros islaidas;

6.2.5. aprupinimo jrankiaiQ/ reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZzidrai,
iSlaidas;

6.2.6. naudojimo ir pé’laros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
iSlaidas; Y

6.2.7. iSlaidos Iice@oms, patentams, leidimams ir pan.

6.2.8. elektroniniy $3skaity teikimo islaidos;

6.2.9. Prekiy garantinés priezidros iSlaidos.

Visos pasitlyme nurodytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi bdti nurodomos dviejy skaiciy po
kablelio tikslumu. Jei trecias skaiCius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaiius po kablelio paliekamas
koks yra, jei treias skaiCius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaitiy po kablelio padidiname vienu
vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtujy bus 3,12.

Kaina EUR be

ﬁ':' Pirkimo objektas Mato vnt. | Kiekis PVM
1 2 3 4 &
1. | Duomeny laikmenos, 19 vnt. skirtos IBM kompl. 1 48 780,00 €
FlashSystem (7200: MTM:2076-824,

S/N:78E36ZG, FRU P/N:02YJ905) saugykloms
kartu su garantiniu aptarnavimu

2. | Duomeny laikmenos, 19 wvnt. skirtos IBM kompl. 1 48 780,00 €
FlashSystem (MTM:2076-824, S/N:78E36TW,
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FRU P/N:02YJ905) saugykloms kartu su
garantiniu aptarnavimu

Pasiulymo kaina EUR be PVM 97 560,00 €

PVM (pildoma, jei taikoma) 20 487,60 €

Pasitlymo kaina EUR su PVYM! 118 047,60 €

Pasiulymo kaina EUR su PVM Zodziais: Simtas astuoniolika tikstanciy keturiasdesimt septyni
Eurai, 60 centy.

Jei ,PVM"“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

p PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta Kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitlygeay CVP IS priemonémis:

V L 54 - -
o% dokumente Paaiskinimas,
: év yra kokia konkreti
= Dokumentas Lapuwy™ | konfidencialios informacija
Nr. skajQius | informacijos? dokumente yra
& _ konfidenciali ir
S tlalpi NE) kodél

A

1. | Igaliojimo ar kito dokumento, suteikgﬁﬂo
teise pateikti ir (ar) pasirasyti pagitiyma
bei kitus dokumentus, kopij§ (jeigu
pasiulymg pateikia ir ar umentus 1 Ne
pasiraso ne tiekéjo, ukio suljekty grupés
dalyviy, subtiekéjy ar UkiQ, bjekty, kuriy
pajégumais tiekejas rzs_z@asi, vadovas)

2. | Tiekéjo  deklar déel  Tarybos
Reglamente (ES) 2022/576 nustatyty 1
salygy nebuvimo (Specialiyjy salygy 4
priedas)

Ne

3. | Gamintojo patvirtinimas arba kitas
lygiavertis dokumentas, patvirtinantis,
kad tiekéjas yra Duomeny saugykly 1 Ne
gamintojas arba jo jgaliotas atstovas,
kuris turi teise parduoti Sig jranga.

4. Kiti su pasiulymu susije dokumentai Komerciné(gamybiné)

1 TR paslaptis

Pasirasydamas sj pasiiillyma, tvirtintu, kad:
o esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarkg bei gali turéti

1], Pasidlymo kaing su PVM" turi bdti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo islaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus,
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jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems iS Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;
o sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procedudromis,
. pasiulymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;
o pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;
o pasirasydami §j pasitlyma patvirtiname, kad sitlomas pirkimo objektas nekelia grésmés
nacionaliniam saugumui.
® Pateikdami pasiulymg patvirtiname, kad dinaminei pirkimo sistemai Nr. 580043 ,IT
infrastruktliros jranga" pateiktame Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente (EBVPD)
nurodyta informacija, kuri pateikta perkanciajai organizacijai, teikiant paraiska dalyvauti dinaminéje
pirkimy sistemoje , yra:
X]- nepasikeitusi.
[] - pasikeitusi.

o Pateikdami pasiulymg patvirtiname, musy kvalifikacija atitinka dinaminés pirkimo sistemos Nr.
580043 ,IT infrastrukturos jranga™ nurodytus kvalifikacijos reikalavimus:

X - Taip.
[] - Ne. 'O\’%
S)
S
>
&
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) Waf‘as‘as} (Vardas, pavardé)
28
&
Q
&
&
&
5
Q
>
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